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Ant. Lorsque vous serez invité aux noces, asseyez-vous a la derniére place,
afin que celui qui vous a convié vous dise : Mon ami, montez plus haut ;
et ce sera pour vous une gloire devant ceux qui seront a table avec vous. Alléluia. (Luc XIV, 10).

VERSET
V. Dirigatur, Démine, ordtio me-a ; Y. Que ma priére s’éléve, Seigneur,
Iy. Sicut incénsum in conspéctu tu-o. V. Comme [’encens devant votre face.
ORAISON
Orémus. Prions.
TVA nos, quasumus, Démine, gratia semper et Que votre grdce, Seigneur, toujours nous prévienne
prevéniat er se-qua-tur : * ac bonis opéribus et nous suive, et qu’elle nous rende appliqués aux
jugiter praestet esse in-tén-zos. bonnes ceuvres.
Per Christum Déminum nos-trum. Par le Christ notre Seigneur.

¥. Amen. . Amen.




